Ayuntamiento de Madrid



BUEN HUMOR

SSMAMARIO SATIRICO

PRECIOS DS SUSCRIPCION
(Pase adelaDtado.;
MADRID Y PROVINCIAS

Trimu” («nUmeroi).... "5a peseta.
Ao @ — ) -

PORTUOAL. AMERICA Y FILIPINAS
Trimestre (13 ndoiero
Afio (52

TritneslK.. 9 peseis.

ARGENTINA. Bubhos Aiiis .

Agenda exclosiva; Manzansia, iadepeodenda, 866
Semestre. ? 60
Afo... L $ 13-
Nuioe 25 coavs.

Redacdon y Administradéai
PLAZA DEL ANOEL, 5.-HADKID
APARTADO 12.142

BELLEZA

que ha obtenido Oran Pi

Tintura Winter § “ ‘\'I4SSAS"" K
Slrve el cabciio,

B fectanente naturales e |na|!erakg'JI Pldanla ne ro
Caslann oscuro, caalano natur: astano claro,
rublo. Esla melor. mes practicivy més economica.
Angelical Cutis
culis hlancurallla

Ielar;gerfeoc oo, (ro has rostrua gra-
iones
Lelleza distincion y dellcgall

vemos, efe.), dando al culis,
i, o
Rdiiio iiiiilu SKjoi fiar.%
Locion Belleza

luvenecersa cufis. Recghyan Ios rositos marcitos oenveje:
cidos lozania y juventud. Especialmente preparada y de gran

flnura envldlahles sln necesldad deem-
ica, y con ecen

STliza”

Calzados PAGA/
LOS MAS SELECTOS. SOUDOS 1 ECONOMICOS
MADRID; Citmen. 5. BILBAO: Qt"a Vb.

No dejarésengarar,
9(1 jan sie o
cay
BELLEZA

hacer desaparecer las arru-

gesaﬁranos barms asperezas, elC- Da firmeza g
peciios de lamuler. Absolulamen

Inofensiva, pues aunque se introduzca en 10a 0jos o
en la boca o puede perlucicar.
Almendrolina Belleza
las cremas. Complace a la personamésexigenle. fie-
venece. embcnecey conserva el rostro, y. en g
irable. En segui

ic grasas y dermas sustancias que puedan
'S condiclonca maimes de fureza
de finfsima
pasla de almendras y lugo i rosas. Dellcioss perure.

ES EL IDEAL RhUtH BcliCZa FUERA CANAS
Abase de nogal. Bastan unas gofas durante seis dias para
lUe dOSapar 25 canas, QevoNiendoles s color phmi.
0 oon extacrineria perfeccion. Usandolo una o das ve-

evitan los caballos blancos, pues, sinte-
nlrlos o5 O wloryvlda Es_inofensivo tiasla para los her-
PeUcEs. No Tanchd, 1o ensucia ni engrasa. Se Usalo SO
que el ron quina.

DE VENTA eo ias prmclpales parfumerias, droguerias y farmacias de Espat'ia y AmencaACanarlas droguerias
Espinoso.—Habana: drogueria de Sarra, Teniente Rey, 4:

Fahrlcanles. AROENTE,

HERMANOS,

Badalona (Espaea)



SECCION RECREATIVA DE

CUPON

BUEN MUNOR

Que debera ac< t todo

trsbajo que se nos remita

para el Concurso permanente

de chistes o como colabora’
cfén espontanea.

6.—Un general.

cuBRJcnB;is

N[ MRrigE

7.—Planta.

—Ya séaue le cuel(;a la doa-doa-tercla btu
«enora. ¢La cuidas bien, eh?

—En cambiola tuyaeati hecha tja®prima-
~03‘tercla.

—iLamés esbelta d< prima doa-cuaria, si
oue sil

—SI; muy distinguida-pero bien arreglalas

imiiHOP
SON
infalibles para la des-

truccion de toda ciase

| de insectos

por NIGROMANTE

SOMBREROS

6 MONTERA 6

8.-PaJaro.

010 UND UINWm

odiii lia »[rw ]

“BUEN HUMOR?*

Cupén nam. 2

que deberd acompafiar a toda

solucién que se nos remita coa

destino a nuestro CONCURSO

DE PASATIEMPOS del mes de
febrero.

9.—En Recoletos y lluvia.

CHUIIROI
OO PFiro

ua

10—;Qué tienen las de los puei>IMr

Eaie O
Hu fiRAA non

Los ejemplares atrasados de

BUEN MUNOR

correspondientes al afio 1924, se venden en esta

Administracion al precio de CINCUENTA céntimos.

Los de aflos anteriores, al de UNA pesera.



,0s entusiastas

partidarios de los depor-
tes son también conven-
cidos partidarios del

A g u a d e

Colonia Afieja

Conocen la deliciosa sensa-
cién de bienestar y frescura
que proporcionan, después
de las violencias del ejercicio
fisico, unas buenas fricciones
con esta exquisita Agua de
Colonia, compuesta de alco-
hol neutro de 90° y esencias
concentradas de flores y fru-
tas. Es un eficaz estimulan-
te de la energia fisica. Toni-
fica los nervios y da a los
musculos agilidad y vigor.

Frasco de litro, I 5 pts.; frasco pe:Jueno, 2,50
en toda Espafia.

PERFUMERIA GAL. m MADRID
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EL AZAR

i, ya sé que en Espaia

delcrminados indi-

uos aue_tienen una

idea excéptica de la lo-

terfa, que creen que eso

de los premios es una

farsa, que suponen en

el Estado in espiritu maquiavélico,

apto para allegar por ese medio incal-

culables ingresos. Nada mas lejos

de la verdad. Los premios existen,

ar fe de ello. Lo

Que sucede es que, esas personas

a las que acabo de referirme, son en

su totalidad abonados que han ido per-

uiendo un naimero con tenacidad

admirable durante muchos ailos, pero

ue al fin se desalentaron. Y la pér-

ida de una esperanza lleva irremi-
siblemente al excepticismo.
Hay, sin embargo, abona-
dos capaces de permanecer
en su puesto toda la vida.
Asi como la indiferencia o el
desdén de una mujer sirven
para avivar la llama roméan-
tica del enamorado. la volu-
bilidad de la Fortuna man-
tiene la ilusién del abonado
en una perenne tension. A
veces, cuando su entusias-
mo flaquea o su fe comienza
a apagarse, la diosa se le
aproximay su alienlo céalido

le da nuevo vigor.

—ijCaramba! jPor un nu-
mero!—exclama el ahonado.
. con el alma iluminada
de esperanza, persiste en su

magnifico propdsito. Mien-

tras, la Fortuna abre sus alas

Y se pierde muy alto, alla muy

No puede negarse que el
hombre que aspira a un pre-
mio—aunque sea de la lote-
ria-, es un hombre digno
de la mayor consideracion.
Yo le admiro, sinceramente.
Creo que en nada mejor pue-
de emplearse tan supremo
esfuerzo de voluntad. Esa
misma actitud de duda que,
ante el problema de la felici-
dad adoptamos las demés
personas, el abonado no la
conoce. Su ilusién se man-
tiene indemne a través de los

mas diversos avalares. Suelen citarse
casos extraordinarios de fidelidad a un
ndmero; pero ninguno tan emocionan-
te como el que yo conozco. Hace de
esto ya bastantes anosdy. no obstante,
cada vez que lo recuerdo.

El sefior Martinez era oficial de una
Notaria. Muy ioven—casi un nifio—,
quedé huérfano. Antes de morir, su
padre le llamé a su lecho de agon
zante.

-Hijo mio—le dijo—. Voy a dejar
este mundo. Pero no quiero desapare-
cer sin que antes me jures que cumg
ras fielmente el encargo que voy a ha-

Metié una mano debajo de la almo-
hada y sac6é un papel arrugado. El
nifio escuchaba, intrigadisimo.

Dlib. SiLBNO.-Madrid.

Esto iguio—. es un billete
de loteria. Euate ien en el namero y
uéardalo en tu memoria. Este nimero,
ijo mio, lo jugé toda su vida mi abue-
lo'y sus ascendientes mas lejanos. Ja-
mas fué agraciado con un premio, pero
no desconfio de que la suerte sea al-
gun dia mas benévola con él. Perseve-
raen este culto. Jirame que siempre,
siempre, aunque te falle para la comi-
da, lo comprarés mensualmente.
El chico juré. emocionado.
—Ahora—terminé el padre—, puedo
morir tranquilo. Lo Unico que siento es
dejarte sélo y no alcanzar el dia del
proximo sorteo.
En seguida, expir6.
El joven Martinez heredé de su pro-
genitor. juntamente con la obligacion
sagrada de jugar, el puesto
de escribiente en una Notaria.
Puedo afirmar que en ambas
cosas cumplié como bueno,
aunque la suerte le fuese ad-
versa en la primera. Pasaron
los afios. EI muchacho hizo-
se hombre. Prosperd. Su en-
vidiable habilidad para llenar
con media docena de pala-
bras toda una pagina, dejan-
do margenes increibles, le ga-
né la confianza del notario.
Poco después, nombréle ofi-
cial. Martinez acepto, conmo-
vido. La generosidad del jefe
Ilego a tal grado, que lepa-
a tres reales por pliego.
EIIu le permitia ganar seis o
siete pesetas diarias.

Entonces pens6, natural-
mente, en crearse una fami-
lia. Contaba para mantenerla
con el producto de su tra-
bajo y con la esperanza
—acaso_remota, pero siem-
pre posible—del premio gor-
do. Cas6se. Tuvo tres hijas.
El'y su mujer procuraron in-
culcar en Iasgequeﬁuelas
aquel admirable espiritu de
abnegacion. Y en las tiernas
almas infantiles fructiUcé la
semilla.

Pero un dia, Martinez
pudo notar, emocionado,
que su vista empezaba a de-
bilitarse. Sufrio en
la amargura de su sltuaclon




hasla que la pérdida absoluta del 6r-
gano visual le hizo parlicipar su des-
gracia. La Miseria delé caer su -
rra fuerte sobre la humilde familia,
y el pobre ciego, en medio de las I
niebiasde su vida, no tenia méas que
un recuerdo tenaz. Eq «ano quisieron
persuadirle de que_ aquella pretensién
era ya quimérica. El repetia Incesan-
lemente

—IEI billete. iNo olvidéis comprar
el billete!

¢Como comprarlo? Fue entonces
cuando la mas pequefia de las hijas
—como sucede en los cuentos—tuvo
la idea salvadora. «;Por qué el pad
no se dedicaba a vender billetes? Asi

podia quedarse todos los meses con su
niSmero.» Parecid a todos tan acerta-
da, que en seguida se llevd a la pracd-
ca. Escogieron un sitio céntrico, don-
de la venta fuese facil, y alli Martinez
ejercm resignado su nuevo oficio
Llego e mo, un invierno cruel

Los transe(ntes pasaban de largo, a
pesar de los.insistentes requerimientos
del ciego. Una noche—noche de nieve
y de ventisca—, la situacion de Marti-
nez era desesperada. La mujer estaba
gravemente enferma; las hijas llevaban
dos dias sin comer. Necesitaba reco-

nspiracion sibita,
saco del bolslllc |nler|0r del chaleco,

GALERIA PINTORESCA

ENSALADA POETICA

Xvii
Elpoder de! tiempo.

iTodo jo muda ej J
de manera tan -apida y liviana,

donde lo tenfa muy dobladito, el bille-
te del abono, y con acento que extran-
gulaban los sollozos, comenzé a vo-
ceal

a suerte! ;Quién la quiere? jEl
ultimo que me queda!

Salia gente de un teatro inmediato.
Un sefor eIeFanle se le acerco y le
compro el billete integro. Al pagarle,
brillaron_en su mano los resplandores
de una piedra preciosa. En seguida su-
bi6 al auiomévil, indiferente a la trage-
dia silenciosa que dejaba atrés

Fue aquella la tnica vez que el bille;
te salié premiado..

Pbdro GARCIA VALDES

jamas accede nadie si yo ruego

y en cambio accedo a todo si me ruegan
Voy a esperar a todos los que llegan

y nadie a mi me espera cuando llego.

Se dice que yo soy muy muieriego

y jamas las mujeres se me entregan.

gue mi barba que hoy ves hirsuta y cana
omo la endrina fue de negra un dia!

Un gabancito azul que yo tenia
el tiempo lo mudé en americana
y €l convirti, porque le di6 la gana,
en llorosa tristeza mi alegria.

e mudo... mas que el casero,

y mudé mi reloj en papeieta,
y a mi mejor amigo en mi usurero.

Sdlo una cosa no mudé y respeta;
y es que si antafio me falté el dinero.
hoy sigo sin tener una peseta.

Anacreéntica

De tus rubios cabellos
dorados como un ascua
a fuerza de lavartelos
con agua oxigenada,

hizo el Amorla cuerda
para el arco que mata,

que travieso y loco
o maneja con mana.

<}Ahora veras si burlas
de m//>orfcr/»—clamaba,
y tomando una flecha
me la lanzo afilada,

pero quebro la cuerda
por débiiy por falsa.
iy no llego a clavarse
donde €l y td pensabas!

Si yodp do dinero, me lo niegan;
si me piden dinero, no lo niego;

Al que se acerca a mi, siempre le al

iendo,

&1 dinero que ve» no lo escatimo
y mis bienes los doy y no los vendo
y al preguntarme ayer, porque rae estimo:
:Qué seré&/u‘ sefior, que no comprendo?
i

Me respon

6 una chula

—iPues un primo!

A mis soledades voy
de mis soledades vengo,
pues para pensar
me basta con mis recuerdos.

No sé que tienen las chicas
de este nombre sandunguero,
que con quererlas yo tanto
no puedo quererlas menos.

Soledad, la cupletista,
me engafio con un torero
yolra Soledad, la Rabia,
se fue buscéndola al Metro

Soledad, la cigarrera,
me dejo plantado en seco
por un marqués, a quien dicen
que se vendié por dinero.

y asi todas me dejaron
y todas asi me huyeron,
unaspor carta de'mas
y otraspor carta de menos.

y hoy me voy a la Moncloa
con mi tristeza’y mis versos,

or ser, entre todas ellas,

a soledad que mas quiero.

Fiacro YRAyZOZ



Dib. RAMfRez.-Madrid.
—iBravo, Seforita! La estoy viendo a usted, con verdadera satisfaccién, parada ante esta estatua hace mas di
media hora. Soy un ferviente feministay me complace ver que es usted una inteligente admhadora de!arte clasico..
—ijCatiNo, sefiori Es que hace mucho frio en jacalley he entrado aquia calentarme en este radiador.



CONFESIONES DE UN BOTIJO

En esta clara y fria mafiana de Enero
he abierto el balcon de mi alcoba bus-
cando ia caricia fresca del chorro de
mi_botijo.

El sol hiere levemente las vidrieras
de las ventanas vecinas. En los char-
cos, como crisoles rayados por dia-
ldnantes‘ se grrietan las aguas hela-

—iComo estara el agua del botiio!—
dice mi su ca-

sintomas de mi admiracién a Mufioz
Seca).

Me parece oir un gemido. Miro: En
efecto, cPedro> me ha contestado. Jun-
to a su pitorro el hielo abri6 una raja
que es su condena definitiva.

0Oigo un gorgoteo en el que parecen
nadar algunas frases. Exactamente
igual a aquellas palabras finales del
Otelo representado por Zacconi inme-
ués de haberse dego-

beza rubia bajo Ias sabanas.
—iPobre «Pedro>! —exclamé. —(Pe-
dro es mi botijo y Perico mi canario,

—Usted dira lo que quiera, O. Atileno; jpero hay que

pantalon’

llado con su corvo alfan
—iQué es eso bedrosr—le digo a
mi botijo.

Dib. Mateos. —Madrid.
como -le cae e

—Acaba de sonar mi Gltima hora.

—¢En qué reloj?

—En el de Canseco

—¢Y qué pasa con eso?

—Que me rajo.

—,Coémo?

—Que muero.

—Pero, botiio, ¢qué dices?

—... y quiero confesarme.

-Pues ta diras

—Primero he de pedirte un favor.

—Pide to que quieras.

—Si se prolonga mi agonfa, aplas-
tame, hazme cachitos, conviérteme en
el delicioso polvo que fui antes de que
me hicieran inmundo barro. ¢(Me lo
prometes?

-Si.

—Pues oye.

Te juro lector que escuchaba dilatan-
do al mismo tiempo mis parpados,
queriendo ser todo oidos y ojos.

—Deseo—comenz6 diciendo—no
volver al serén del trapero a medias
roto, porque alla en Tetuan de las Vic-
torias tienen esos hombres unos primi-
tivos hornos de alfarero donde afa-
diéndonos el asa, pitorro u otro com-
plemento nos <reencarnan, tornando-
nos a las cacharrerias donde con lejia
primeroy papei de lija después nos dé-
Jan;que parecemos nuevos.
¢ Qué me dices?

—La tfija>... Yo tuve, con esta que
comienza a extinguirse, siete existen-
cias. La primera transcurri6 en la pro-
pia cacharreria a donde fui destinado
por mi creador, un vecino de Alcorcon.
Allilas pasé negras. Era la duefia una
liviana viuda de noventa kilos que te-
nia «que ver» con su casero, un vejete
que me mareaba con tanto hacerme
cabecear; también dedicabale sus ter-
nuras cierto juez rural que venia a Ma-
drid todas las semanas y por dltimo,
refocilabase a sus anchas con el de-
pendiente de la cacharreria. Como mi
ama no sabia beber a chorro me tenia
lleno desus babas el pitorro, donde
también acercaba sus labios el joven-
citoreferido por exigencia de ella que
le dedicaba asi todo el caudal de sus
secretos.

Un diaentr6 en la tienda una criada
retozona que se rezumaba, como uno
de nosotros en verano, junto al amo-
roso dependiente, y que rehuyéndole
hipocrilona uno de sus repetidos abra-
zos di6 conmigo contra la pared rom-
piéndome el asa.

Fue entonces mi_primera compostu-
ra en un barracon deCarabanchei bajo;
y de nuevo me vi en la asquerosa tien-
da de un cacharrero de suburbio. Me
toc6 ahora ir a una taberna donde tra-
bajé *de firme.» Me pasaba el dia en el
costado de la criada yendo de la. tien-
daa la fuente y dé ésta a las tinas don-




de mi amo hacfa el vino de Vatdepc-
fias. Como en estos viajes la fregrona,
que me tenia desdefiado y sucio, siem-
pre se dejaba acompaiiar por algulen y
esle al?ulen le abrazaba cuanto podia,
generaimente los abrazos llegaban a
mi. Esto me tenia tan indignado que
yendo un dia a la fuente fingi escurrir-
me en ellay alli quedé sin boca y

Nueva ida_al laboratorio traperil
<esla vez de Teiuany suprimo lo de
las Victorias) y otra vez al puesto de
venta que entonces cayé en la verbena
del Carmen. En ella’ me compraron
tres chicas alegres que vivian junias y
a quienes acompaiiaba un primo que
fue quien me pagé. Poco dur6 esta
tercera existencia porque avergonzado
de las cosas que en término de horas
presencié entre aquellas jovenes me
tiré por la ventana no perdiendo esta
vez mas que la peana, favorde una
cuelrdda de tender ropa que por cierto

.

Mas renovaio que un politico re-
formista estuve en un colegio de chi-
cos donde fui apedreado al segundo
dia; luego en una casa de huéspedes
donde padeci toda clase de injurias,
Un eitudianie dedereclio, tramposo y
glacial, puso en mi bamga un enojoso
«jViva la Pepat> que molesté mucho a
ia patrona cuyo era el nombre y valid
a su autor laexpulsion, sin pagar, por
supuesto, los tres Gltimos meses. Un
teniente de infanteria me puso un
rro de papel y me pinté una cara ho-
rrible, porque le parecia jtan idiota
como la de su coronel! Un poetilla que
enamoraba a la hija de dona Pepa po-
nia debajo de mi peana sus cartas, que
por la graciosa destinataria eran reco-
gldat oportunamente. Hasta que un

fa surgié, nose sabe de donde un
malhadado raton que fué alborozada-
mente perseguido y de aquella preten-
dida captura m2vino la herida que me
devolvio al chiscon del trapero.

La séptima vida mia ha transcurrido
en ij casa. Nadie me trataba mal. No
me habéis hecho testigo de cosas de-
leznables. Hasta las diabluras de fu
pequefiin me hacian gracia. Pero hoy
«l hielo me ha herido. De esta existen-
cia agradable y duradera contra mi
voluntad 770 ra/o. Perdgnala moles-
tia. pero na me dejes salir de tu casa
malherido, No. Pulverizame..

No pudo decir mas porque mi

ue es verdaderamente de ia piel del

iablo, y quese desarrolla a sus dos

afios con el virus del futbolismo, vino
oportunamente a darle tal puntaplé al
pobre botijo confidencial que lo hizo
anicos

Al romperse me parecié oir que el
obre <Pedro» exhalaba un suspiro de
satisfaccion-.

Eouabdo M, del PORTILLO

DIb. Sirio.—Madrid.
Principales Intérpretes de La Tela, e! gran éxito de la Comedia.



LAS

Las imitadoras, mas que imitadoras
son plagiarias

Ellas no aman mas que la moda que
hsH podido asaltar en plena calle y de
)a que se llevan una idea aproximada a
su c

Las trajes llamados modelos aon

los oue buscan las plagiarlas y los
tloe arisban en los chaflanes de los pa-
seos. Esperan de como_fotografian en
su memoria los mas ligeros detalles
que el traje imitativo ha de saiir a la
maravilla.

La plagiarla es un espia de los pa-
seos, y todas sus miradas estan llenas
de curiosidad malsana. <;Sera «mode-
lo» aquel traje?»

a muier que avanza con ei traje que
ka chocado a la plagiarla es un modelo
por Jo escultural que es. pero no por
el traje. El traje s6lo a una incauta tan

ingenua como la plagiarla, la podria
engariar

La plagjaria, d?sde pequefia tuvo do-
tes de imitacion, y con un trapo cual-

quiera, un plumero y una piel, imita-
t» a una sefiorita vestida a la Gltima

moda.

Las imitadoras sen de las que miran
irucho por la espalda a lasque pasan
Estudian su revés, retienen los plie-
gues y los botones que lleva detras el
traje y como sienta la espalda. La ca-
mara especial para retener Ios flgurlnes
raudos esta pronta a fija n todos
los detalles de la escena.

Se relnen las imitadoras en consejo.
Han robado una silueta de mujer ele-
gante y se la reparten.

y la elegante, tan ajena a ello, refie-
jaadose en los cristales de los escapa-
rates y dejando estampada en ellos su

RAMONISMDO

IMITAD

figura como si fuese un grabado de una
revista de modas, cree que es tan efi-
mera su estampacion como la que se
refleja en los espejos, y no sabe que
sobre las anciias mesas de comedor se
recuerda su traje.

e sabe, sin embargo, qué tienen
los trajes plaglados que salen mal
pingajosos por fallarles la llama de la
inspiracion.

Ese rasgo genial que le iia costado
ung de sorpresa y admiracion a la
inventora de modelos, no lo tiene el
traje Como los finos banque-
ros reconocen un billete falso de otro
verdadero, asf se transparenta lo que
*s el traie plagiado.

Siempre hay dudas en la confeccion
casera del Iraje imitativo.

7cTe acuerdas de donde la colgaba
el flec

7LPcrdelras hacia un pliegue?,No?

El caso es que por més que buscan
a la que lasirvié de modelo, ella se en-
cuentra ya en Paris o en Vlena pues
no sabia que su influencia fuese tan
necesaria.

¢Es un robo este p|ﬂ%l0 de trajes?
Yo creo que es como robar un bolsillo
a la que pasa, con la agravante de ser
mas ampllo el despojo

a plagiada ha quedado despojada

de su originalidad y tiene que sufrir la
caricatura de su invencién. Sélo los
cuadros antiguos pueden ser copiados
y ios copistas pedir permiso para re-
molonear a su alrededor, pero los cua-
dros recientes, los que e el artista ha de
lucir en la nueva exposicion, esos no
pueden ser copiados.

Pero las plaglarlas no pueden com-
prender estas Ellas ca-

ORAS

zaran su moda donde la encuentren
como disefiadoras rapidas y realizarair
el recuerdo con todas las ausencias de
memoria que les sorprendan,

Las cazadoras de las grandes carre-
ras de caballos casi no se disimulan a
Ilevar sus trajes anticuados, aun de la
otra estacion, porque quieren ver pa-
sar a la mujer mayestatica que luzca'
la moda que les conviene.

—Yo, liasta después de celebrarse
laa primeras carreras, no me hago-
nunca los tra]esfsuele decir alguna
pianista de viejo traje de terciopelo,
como tapizadora de butaca en que se
han sentado mucho.

Las plagiarias de cinematdgrafo son
también unas plagiarlas nuevas que
toman apunte de las modas en la obs-
curidad de la sala, y hacen el propési-
to de un traje o de otro, viendo a laar-
tista bajo las luces esplendentes de las-
grandes antesalas

Como esas sefioritas que dibujan
una nariz g a en la clase de dibuja
y les sale una nariz monstruosa, asfal
copiar los trajes les salen modas arbi-
trarias en que aletea el cuervo y la pa-
loma reunidos.

Pero el casml;o de la plagiarlago (o]
pintaria al final de una comedia de e
redo muy francesa, en que la esposa

hubiese copiado por equivocacion el
traje del amante de su marido, y éste,
escandalizado, le dijese a él:

—No puedo consentir que tu mujer
imite mis trajes. jPues no faltaba mast

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

\es ael eacritor.)\



LA SERIEDAD DEL ESCRITOR COMICO

El publico tiene de los escritores c6-
micos una idea mas falsa que una silla
de tijera.

Para el publico—y se entiende por
plblico todas aquellas personas que
la labor del escritor sin acer-
.a él—parael publico, los escri
tores comicos son unos ciudadanos
felicisimos, dicharacheros, sonrientes,
alegres y frivolinos como una opereta.
Bl error es tan patente que dan ganas
de registrarlo. Porque ya saben uste-
des que las patentes y los bolsillos de
la mayor parte de los esposos, se re-
gistran

El lector o el espectador lee un mon-
ton de articulos cémicos o ve dos do-
cenas de comedias divertidas, origina-
les de un autor determinado; se enca-
a con aquel individuo, que le pro-
porciond ratos de alegn’a y le coloco
el cerebro en ese estado de divina in-
congruencia que se llama risa; desde
lal momento, el lector o el espec\ador
se forja una idea, que él cree aproxi-
mada, de la pslcologla del autor prefe-
rido (1) e incluso de sus cualidades
fisicas, si no le conoce bien, natural-
mente.

Esto de flgurarse «como es una per-
sona> resulta tan peligroso como<aso-
marse al_exterior» en los vagones de
ferrocarril; porque el lector o el espec-
tador se equivoca siempre.

Siempre. se lo imagind viejo y
delgado, serd joven y gordito; si lo
crey6 afeitado, tendra el bigote con
unas guias parecldas al Baedeker. Una
cosa hay en la que lodos coinciden,
que es el imaginarselo sonriente, lo-
cuaz, chispeante como un mechero. V
el autor comico no es asi. Digamoslo
de una vez.

¢Qué razon hay para que el hombre
que hace reir se pase la vida riendo?
Pretender que esto ocurra es lo mismo
que creer que el vendedor de lapices
no ha de escribir nunca con tinta o que
los buzos se pasan la vida con la es-
cafandra puesta.

Dentro de mi pequefia estatura lite-
raria y fisica, a mi me ha ocurrido eso
también. Sé que en el Ministerio del
Trabajo, Ministerio que tiene todas mis
simpatias, me creen alto, grueso, pro-
ximo a los cuarenta y optlmlsta Estan

qui isi s dignos
de aquel Ministerio; ){o soy pequefiito:
un metro sesenta, de
plido aun los velnncmco y, ademas,
tengo una cara mas apenada y mas
melancélica que una puesta de sol en
los Vosgos. De vez en cuando, digo
una tonteria que hace sonreir a los que
me escuchan, pero misemblante sigue
tan apenado como estaba, y, por den-
tro, la tristezasigue bailando la furlana.

En gran escala, a los autores comi:
cos de renombre, les sucede lo propio.
Carlos Arniches tiene una cara que re-
fleja una congoja grandisima. En vis-
peras de estreno dan ?anas de acer-
carse a €l yde dirigirle algunas pala-
bras consoladoras; entran deseos de
decirle que confie en la Bondad Divina
que aun puede ser feliz en el mundo. Y
casi se tiene la seguridad de que el in-
genioso autor, enternecido por seme-
jante actitud, dejaré correr un llanto
nuestro hombro pidiendonos que le
hagamos un chiste para alejar acue-
Ila pena honda como un rizo de

A Ennque Carcia Alvarez le_ocurre
lo propio. El si rie, y dice veinte mil
cosas regocijantes cada veinticuatro
horas, pero en la intimidad, cuando no
hay pelmazos alrededor, cambia de as-
peclo el decorado, nos ensefia la bi-
teca y se pone muy serio_afirman-
do ue tiene volimenes rarisimos. Y a
lo ltimo, nos descubre ese fondo de
iristeza gne existe en todos los hom-
bres que han divertido mucho a los de-

mas y que nunca han llegado a diver
tirse ellos.

En Buen Humor hay algunos ciuda-
danos que confirman ta regla. Ernesto
Polo es serio, terriblemente serio. El

esto, la actitud, todo se relne para
arnos un chasco y hacernos creer que
constantemente se_ dirige a una visita
de pésame. José L6pez Rubio parece un
muchacho a quien obligan a vivir muy
asu pesar. Todos conocemos a Ra-
mirez Angel, con sus ojos doloridos,
y a Manuel Soriano, con su gesto de
hastio y a Abril y a Zuma uno sereno
y ecuanime, el otro_triste y como
agobiado Y la seriedad pretoriana
de Pérez Zufiiga y la seriedad son-
riente de Ramon. Neville, es la Uni-
Cii excepcion que confirma la re-

s que el hombre que escribe en
comlco esta obligado a desmenuzar
la vida. Y desmenuzar la vida es
comprenderla, y comprenderla‘es
odiarla.

iCaramba, qué final!

Enrique JARDIEL PONCELA

—Desengafiese usted: e!juego debe condenarse por inmoral.

—iPervierte a los jovenes/

—Hace olvidar toda dase de deberes.

— Y luego, sefiores; je! tiempo que se pierde barajando!.



HUMORISMO DE MILITAR Y PAISANO

(CUENTO A LA MEDIDA)

1

El cabo Rebolledo se aburria en
Tafersit de una manera denniliva y
prospera No bastaban a distraerle las
repetidas escaramuzas con algunos
moros con cara de Muzas, que solian
presentarse por las noches a no_deiar
dormir a los soldados. Le fastidiaba
matar gente, le producian tedio las pul-
gas y suspiraba por verse en Espaiia,
si no OOR la licencia absoluta, por lo
menos con una licencia relativa. Esta-
ba hecho la pascua, en fu; y nosotros
aprovechamos esta ocasion para decir
que lo sentimos de una manera como
€l no se puede dar Idea ni remolamen-
te, y eso que en Melllla lodas las ideas

tienen que ser remotas porque hay que
ver lo leios que e-ita

Reconozcamos que el cabo Rebolle-
do tenfa sus motivos para estar hecho
la santisima y veneranda. En primer
lugar, andaba de dinero que era un lu-
dibrio. Poseia, contando lodos sus
ahorros, unas dos cincuenta; y, fran-
camente, aun tratandose de un cabo,
es muy poca juz. ¢Nos atrevemos, por
tanto, ‘a decir que el cabo estaba a dos
velas? [Vamos a atrevernos, qué ca-
ramba! jAunque ustedes nos maten!..
Estaba a dos velas: jya esta dichol

Sigamos. (Aunque no por ese cami-
no, que nos parece que ihamos mal.)

En estas tristes condiciones, el cabo,
que como era de aviacion ascendia te.

DIb. MmuRA.-Madrld.

La mujer.—¢ Veinte céntimos por toos los oietos? Amos, ande; /usted tie

dos copas de mast...

dos los dias, aunque después de as-
cender resultaba que segufa siendo
cabo (jabsurdo, paradoja y mala suer-
te!); el cabo, repetimos, empez6 a sus-
pirar porque una bala traidora ameni-
zase algo su vida y pusiera una nota
pintoresca en la vulgar monotonia co-
tidiana.

Y. en efecto, la ansiada y solicitada
capsula no se hizo esperar. Un dia, y
ya cuando ni lo esperaba Rebolledo.
llego el tiro al fin.

i finy al cabo si hemos de decirlo
como es debid

Por fortuna, Ia herida fue leve como
el murmullo de los riachuelos de los
Foelas antiguos: y al ingresar Rebo-
ledo en el hospital, en vez de estar
hecho la pascua como ames, estaba
mas contento que la pascua y que otra
pascua Oas pascuas alegres " como las
felices pascuas, siempre son mas de
una... Nota del autor)

Rebolledo, en el hospital, vIé lo ama-
ble que era Ia vida, lo amable que era
el médico y lo amabilisimos que eran
los enfermeros. Se hizo amigo de un
sargento de Sanidad que (jotra para-
doja y otra mala suerte!), a pesar de
ser de Sanidad, estaba mas herido que
1. Y se di6 cuenta de que la vida gue-
rrera es mas dura que la vida america-
na, que la vida cazadora y que la vida
levita o levitica, y perdonenme este
juego de palabras que ha resultado
ademas un juego de prendas

Entonces comprendid el cabo que,
en medio de la tragedia marcial, venla
como sortija a la falange el
blando consuelo de unas eplsiulas fe-
meninas.

y envié a Buen Humor la siguiente y
angustiosa stplica:

Di6genes ReboHedo. c-.bo de avia-
cion, herido en lalrarle y hospitali-
zado en tai otra, solicita una madrina
de guerra para que je ayude noble-
mente a sobrellevar Ias rogasy pe-
nalidades de ia campana.

y Buen Humob, con un altruismo
loco, y sin presumir la que se Iba a ar-
mar, public la sdplica y se lavo las

nos.

mal
Las veinte mil manos de papel de que
consta su enorme lirada.

Este capitulo es muy corto.

Didgenes, como era aviador, encon-
tré la madrina volando. Si, como el
Didgenes histérico, hubiese buscado
un hombre, no lo habria encontrado
como no lo encontré el otro desgra-
ciadisimo tocayo; pero mujeres, ya lo
saben ustedes, se las encuentra uno en
la sopa y como moscas, a poco que
apriete en el anuncio.

Empezo el carteo consiguiente y Re-
bolledo empez6 a sentir en su corazén



efluvios ardientes de primavera. jPero
de primavera alumbrado por incandes-
cencial...

y un dfa volvié a Espafia, libre, fe-
liz, cargado de honores y de condeco-
raciones que acreditaban lo valiente
que era; conoci6 a su madrina, se le
ocurrio buscar otra madrina y un pa-
drino, buscé también unos papeles que
ojald hubieran sido mojados: y acredi-
tando que tenia todavia mucho més
valor que el demostrado en la guerra,
se caso de los pies a la cabeza.

jLa caraba

v

Este capitulo es aiin mas corto que
el anterior.

Es tan horrible lo que hay que decir
en él, que para qué vamos a recargar

MI TE3TAMEhTO
de incendis, por S os'ﬁ?ésdglb’am g
Plisiesen jado tontos.

las tintas: asies que jbrevedad y re-
signacion

La madrina, y mujer al cabo, del
cabo, que era como hemos dicho un
heroico ex cabo, jy no es cobal!, tenia
por desgracia la madre vivay comple-
tamente coleando.

y Rebolledo tuvo suegra.

¢A qué decir més?..

Disensiones... Ruidos noclurnus
Ayes... Arrastrar de cadenas..
llas mucho mas aviadoras que Rebo
lledo en sus buenos tiempos (jahora
ya sabia él que habian sido los bue-
nos!

jLa caraba ofra vezl

Colofén.
Hace poco Buen Humor se vi6 forza-

do a publicar el s reclamo que
le dirigieron desde Ta calle de Lava-
piés, 107, cuarto cuarto:

Diégenea Rebolledo pide urgente-
mente una madrina de guerra, pero
de mas guerra gae la corriente, que
te conforte y le sostenga en e/ ince-
sante batallar a que le ha condenado
el Destino. Herido en elhospital de ja
Princesa, sala quinta, cama 97. Gra-
s anticipadas.

Viva el celibato!

Esto lo dice un servidor de ustedes
para desahogarse, porque hay cosas
que no deben pasar sin un alarido de
protesta,

y una de ellas es esta.

Eenbsto polo

(Hisforieia de Duran, El Escorial.)

ifa, para le tumba fria.

ina cammisa de fuerza p<
ol Gl A i e pr
acaso pierdo et lulcio.



SECRETOS DEL VESTIDO FEMENINO

"En cl articulo anterior divagamos en
torno al primer traje de mujer y las
causas que impulsaron a nuestra pri-

mera madre al uso del vestido. Vimos
que estas causas habfan sido por com-
pleto humoristicas. Solo a un humo-
rista se le puede ocurrir, en efecto, en
una ocasion como aquella, cuando una
criatura grita, «jEstoy desnudal

;Con qué me taparé?» ofrecer, como
toda solucién, una hoja.

El origen y la intencién del primer
traje fué, como se ve, irénico de suyo.
Ahora que, como casi todas las iro-
nias, con una_intencion punzante. Vi
niendo de quien venia la ocurrencii
por fuerza habria de ser diabélica.

y lo fué. El Vestido que Mile. Pomette,
la’modista del Edén, la que ofrecia
manzanas para atraerse clientela, ofre-
ci6 a Mme. Adan (nee Eva) pretendia
tapar la desnudez para solo conseguir
llamar la atencion; sobre todo, llamar
la atencion y llamar la atencion sobre
todo.

Nacid el traje, manifestando, como
vemos, desde su aparicion, su perso-
nalidad dcflnitiva;muchos aspavientos,
mucho: «Pero jpor Dios! jsi estoy des-
nuda!»... mucho, *[aguarde a que me
vistal> y luego... a la vista esla

Esta es la Unica manera, verdadera-
mente historica, que han tenido las mu-
jeres desde la remota noche de los
tiempos, o desde el dia que sigui6 a la
noche. Las otras maneras de ves-
tirse.

Hay quienes aseguran que las muje-
res tienen tres maneras distintas de
vestirse; una para incitar, otra para

resumir y otra para resguardarse de
as miradas y de la intemperie. Los
que esto creen, afiaden que esta Ultima
manera de vestirse no se ve ya por cl
mundo porque ha caido en desuso,
No: esa manera de vestirse no estuvo
en uso nunca. Vestir al desnudo—o
sea, vestirlo por razones de abrigoy
de comedimento—es una de las obras
de misericordia, y, por lo_tanto, no ha
sido puesto en practica jamas. En la

ractica solo han tenido dos costum-
res las mujeres: una, antes de la cai-
da: la de ensenarlo todo; otra, cuan-
nos caimos todés: la de ense-
fiarlo casi todo. La una, antes de inven-
tarse el vestido, era la inocente y como
Dios mandaba: la otra, después de in-
ventado el vestido, fué la endemonia-
da. Esto Ultimo es lo que ha sobrevi-
vido.

Ahora bien, esta manera de vestirse,
unica y universal, tiene una variante.
En el periddico francés a quealudimos
en el anterior articulo, Candido, una
mujer ha preguntado, a ellas y a ellos:
<Para quén se visten las mujeres?»
¢para las mujeres o para los hombres?
y, en elprimer caso, ¢para cuales; para
si mismas o para las demas?

Cada una ha contestado, como es
natural, una cosa diferente; pero, sin
emhargo todas han coincidido en los
pormenores suficientes para deducir
una conclusion unanime.

Ninguna, por lo pronto—como tam-
bién es natural-ha contestado la ver-
dad entera; para contestar la verdad en

estos y en todos los casos hace falta
ser muy tonto, 0 ser una persona su-
perior."No estamos ahora en ninguno

de esos casos. Pero han resuelto
todas el conflicto de una manera de-
liciosa.

I _El conflicto estaba en que todas hu-
bieran tenido que contestar algo pare-
0 a lo siguiente: Pues mire, nos ves-
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timos para des formas diferentes: para
presu; de bien vestidas y para sacar
de quicio a los hombres. Todo vestido
de mujer tiene siempre esos dos fines:

uno estd diciendo «admira» y otro esta
diciendo... «comedme». Pero, claro,
como esto Gltimo no lo iban ellas a

confesar asi, descaradamente, ;qué
han hech(ﬂ Han prescindido de esta

a —aunque no secundaria—
flnalldad del vestido y hanfingido creer
que sus vestidos no tenian mas finali-
dad que la de realizar una obra de arte.

Las mujeres—pues, han venido a de-
cir todas ellas-se visten para cumplir
una necesidad de elegancia. Una artis-
ta conocidisima, Marta Regnier, ha
contestado unas oalabras gentilisimas
que pueden servir de encabezamiento
al resumen general de todas las demas
opiniones: «Cuando vine al mundo me
vistieron-dice—y, luego, he conti-
nuado... por costumbre.» Solo que la
costumbre, en toda Revsuna de eaprit,
deja de ser un mero habito para ser un
modelo de habito 1ue no es lo mismo
que un habito modelo: el monje hace al
habito. Se hace lo que todo e! mundo,
pero... como nadie. «Me visto—ana-
de—, porque se viste todo el mundo;
y ya, de hacerlo, més vale que sea con
elegancia.»

Esta es la primera verdad: la mufer
no concibe vestirse si no se viste bien.
Y de ahi la segunda verdad en que han
coincidido todas: la mujer no se viste
bien para ellos sino para ellas

Parece sorprendente al primer pron-
to, y, sin embargo, es explicable: se
visten para ellas, porque son ellas las

entienden de vestidos, no nos-
otros. «Los hombres—dice Rene Boy-
lesve—no enlienden de modas: son in-
competentes. Un hombre de gusto ve
«>0r instinto si una mujer es elegante o
no; pero no sabe decir por que.» Eso
ala mujer no le basta; necesita una mi-
rada de conocedory de técnico. «Si las
mujeres se vistieran para los hombres,
no seguirian la moda»—dice madame
Ivonne Prinlemps.

y es que el hombre no es para la mu-
jerun juez imparcial y puro: el hombre
no mira con el desinterés que requiere
el juicio estético, «EI hombre—como
hace notar el ya citado Boylesve—con-
sidera mas la elegancia del cuerpo que
Ia del traje.» Es que el hombre no se
olvida jamas de que hay una mujer de-
bajo del vestido o de que le interesa la
mujer, vestida y todo, pero la mujer.
Ellas, en cambio, al vestirse, no pien-
san _mas que en el traje, se olvidan
de si mismas, se olvidan de todo, y no
se preocupan—como elverdadero artis-
ta-mas que de la obra, no del autor.
Por eso las mujeres han _hecho una
di n radical y sapientisima: de un
lado los hombres; estos no son capa-
ces de ver la obra maestra de un vesti-
do sin ver a la maestra de la obra: del
otro, las mujeres que no ven ni oyen
ni entienden més que de vestidos.

Cy i ara inarlo
todo, basta que se vistan con arte.
del diablo: la parte del dlablc para pro-
ducir admiracién al hombre a parte
artistica para producir admiracion de
las mujeres. Asi no se pierde bocado

O dentellada.

Claro, que dentro de la especia-
lidad artistica, hay quien acierta y
quien no.

’De ahi que algunos lleguen a contes-
tar palabras tan sentidas y admirables
como estas de madame Madeleine Lély;

«Yo, en realidad, me visto poco. Creo
que el verdadero chic consiste en no
serlo con exceso. Vale siempre mas
no estar bastante vestida que estarlo

demasiado. Yo tomo lo esencial, la
linea, la silueta. Una mujer que sigue
la moda exactamente, no me parece

elegante por completo. No digamos
las que se mascullnlzan por seguir la
moda: esas no se visten, se disfra-

Manubl abril



UNA AVENTURA DEL CAPITAN TIPP

EL MUNDO NO ESTA

Si alguna vez luviera tiempo, y no
me viera obligado a Ir y venir de Vi-
calvaro todos los dias, es probable que
acabara por escribir toda la vida del
capitan Tipp, que esta llena de episo-
dios interesantisimos. Tal vez mis lec-
tores. si me veian entregado a esla la-
bor, prometerian leerla’y >al vez algu-
no que otro llegase a cumplir su pa-
labra.

De es*e modo, las aventuras del
capitan Tipp podr\an ser admiradas
por los que hoy la desconocendy no
sospechaban ayer la existencia de ul
marino tan experto y tan arroiado,
cuyo expfrltu se ha templado en ta lu-
cha con los elementos, con los piratas,
con los salvajes, con las fieras; en fin,
con todo lo que generalmente se suele
luchar.

Yo conoci al capitan Tipp en una ta-
berna del puerto de Amsterdam. Fuma-
ba una pipa corta, llena de un tabaco
acre y de humo denso. De vez en cuan-

do. llevaba a sus labios una copa de
ginebra rosada.

Fuimos grandes amigos. Por enton-
ces. el capitan Tipp hacia afio y medio
que no embarcaba. Esto le traia bas-
tante preocupado. A un hombre como
€1, que siempre estaba dispuesto para
mandar cua quier cosa que flotase en
el agua, con una historia y una reputa-
cion como las suyas, parecla como si

maés absurdas en su mpa corta. Ulti-
mamente, habia empezado a fumar el
peldle de las butacas de sus amigos,
que robaba arteramente en las visitas.

Yo le invité y le regalé una bolsa de
tabaco. El, agradecido, me conié una
de sus aventuras. Ha sido la que me-
nos me costé. Por las demas, puso un
precio oscilante, que nunca ba'aba de
nueve piastras

Una ta es la aventura—un

lat se hubiese ju
para olvidarse de él. Ni un solo nego-
cio se habia ofrecido en afio y medio.

Me lo contaba, bebiendo ginebra y
amargura de desenganos iTenfa tan-
tas ganas de echarse a la mar! {Sabia
tres maldiciones nuevas, tan oportu-
nas para mandar un barco, y sin po-
derlas emplear!

y, lo peor de todo, el dinero se le
acababa. Si en la taberna le fiaban que
beber, con elogiable generosidad, no
consiguié lo mismo con el tabaco. Lle-
vaba siete meses de fumar las cosas

—Ahora me explico por qué tt ! da tan barata la regadera. jEsta Hena

de agujeros/...

inglés le ofrecié el mando de su yatch,
que habia comprado recientemente
para dar en él algunos paspos por el
mundo. El sueldo era conveniente y el
cargo bastante descansado

Salieron de R™iterdam una mafa-
na_brumosa. Como el inglés, mister
Brinsdword, no habia salido aiin de
su camarote, v anteriormente no habia
dado otra orden que la de salida, el
yatch no llevaba rumbo decidido. El
capitan Tipp, asomada a la borda, vefa
empequefiecerse el puerto, y escupia
al agua

Mister Brinsdword, a mediodia, pen-
s6 en Groenlandia, caprichosamente
Tomaron camino de Groenlandia.

—Tardaremos diez dias, aoce dias
todo lo méas—dijo el capitan Tipp entre
bocanadas de humo.

—jAH 3ightl—ano mister Brinsd-
word: esto lo dicen todos los ingleses
en todos los cuentos.

Once, doce, quince, Ireinla dfas. No
habian visto tierra por ninguna parte.
Groenlandia se alejaba, como si qui-
sieran cometer con ella algdn crimen.

—Siempre ha estado aqui. Yo lo
aseguro-dijo formalmente el capitan
Tipp. Si no estd ahora, no es culpa
mia sino de Groenlandia. ;Dénde se
habréa metido?

Ocho dfas, despué» de rebuscar por
unos lados y por otros, mister Brinsd-
word crey6 conveniente tomar una de-
terminacion. Sinti6 deseos de meridi
nalismo Espaiia y la costa de Argelia.

—Dentro de veinte dias, lo més, yo
entro con el yatch en la ria de Vigo.

-IHurral-0\\o mister Brinsdword,
que es otra cosa que dicen mucho los
ingleses

Un mes después, ya se cansaban de
buscav la costa noroeste de la penin-

7S|empre siempre ha estado Finis-
lerre en estos sitios y a estos grados
de latitud.

—;Sospecha usted de Finisterre?

—Su_conducta me parece improce-
dente. Debia estar en su sitio.

liubo que cambiar de itinerario; Di-
namarca, Cuba, Turquia, el cabo_de
Buena Esperanza, la pemnsula de Co-
rea, Madera, Ceyian...




No encontraron nada. Ninguno de
aquellos lugrares aparecia. En diez me-
ses s6lo habiart visto agua por todas
partes.

Mister Brinsdword, un poco preocu-
pado, propuso rulas mas amplias. El
polo norte o, en su defecto, el polo sur.

Cada dia hizo mas calor, un calor
més pegajoso y mas sélido.

—Aqui, aqui debia estar la tierra de
Francisco José. Aqui estaba la dltima
vez

Mister Brinsdword no contesto. Des-
de una semana antes s6lo bebia cerve-
za helada, y se moria de calor.

—¢No sera esto el Ecuador?

76Agui? ¢Aqui el Ecuador? (Que
ha creido usled de mi? Nunca ha podi-
do estar el Ecuador en estas latitudes
Vea usted las costas. jEl Ecuadorl
iQué tonteria! ;Como ha podido usted
pensar eso?

—iTengo tanto calori

—[También lo tengo yo, trombas!
Pero eso no justifica_que nos revele-
mos contra la geografia.

Cuando debieron llegar a las nieves
perpetuas, murieron de asfixia dos ma-
rineros. jQué calor!

Hubo que cambiar de itinerario.

—Llevamos un afio, capitan. Un ano
y dos meses y catorce dias. No hemos
encontrado, no sélo Europa, Asia,
Africa ni América, que son los lugares
maés sélidos del qobo sino_que no
hemos visto ni una sula isla, ni un s6lo
Fenon con gaviotas... ;Cree usted en

os cataclismos?

-Légicamente, no puedo negar la
existencia de los cataclismos ni que
nos haya tocado uno.

—A nosotros, no.

—pPero si al mundo, a los continen-
tes, a la tierra... Todo parece haber
desaparecldo Nada esta donde estaba.
Hemos navegado a la mayor veloci-
dad, hemos cambiado las latitudes, las
rutas. Nada. Agua por todas parles
agua que ha cubierto la tierra, sin

JEro lo peor, capitan, es la falta
de viveres. Yo he cuidado de llevar mi
yatch bien provisto, pero no he conta-
do con no tocar tierra en catorce me-
ses. Esto no lo resistiria ninguna otra
despensa.

-Y o pido tres dias. Mi compafiero
Cristébal Colén hizo otro tanto...

En realidad, no queria aquellos tres
dias para nada. Le fueron concedidos
cortésmente.

Como entonces—la historia tiene
hojas repetidas—un marino grité subi-

palo:

—iTierral

Subieron lodos a cubierta. Habia
tierra por todas parles. El yatch esta-
ba préximo a encallar en una playa en-
cantadora.

Cuando desembarcaron, pregunta-
ron el nombre de aquel Iugar delicioso.

Ei:a el lago de Costanza.

Mister Brinsdword se volvi6 loco y

desde entonces, se pasa la vida coleo-
cionéndo servilleteros, sin salir de una
habitacion. Regald el yatch a la mu-
nicipalidad, que lo alquila a los tu-
tas. Volver el yatch al mar hubiera
costado carisimo

—¢Como_pudo ser eso?—pregunté
al capitan Tipp.

—jAh! jYo no sél jYono tuve la cul-
pa! Algo gordo pasé, pero mi con-
ciencia estd bien tranquila por ese
Iado

pldlu de beber mas ginebra, que
beblo suspirando

losé LOPEZ RUBIO

Dlb. PEBBZ Mnfioz.-Madrid.

EL PiSOTON Dt UN COJO
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iNO ME HAGAN USTEDES HABLAR!

(PORQUE HOY HE RESUELTO NO HABLAR DE NADA)

No quiero hablar hoy de Francos
Rodriguez ni de sus latas
en forma de>eroratas
con sintaxicos atrancos-
y no quiero hablar tampoco
de los discursos de Maura
que, segiin Amalia Isaura,
nunca son de pavo moco...
Tampoco diré palabra
de Sanchez Guerra y La Cierva

que ambos siguen, jsuerte acerbal.
siendo de Muia y de Cabra.
Menos he de hablar, jpardiezl,
de Weyler y su gaban
con siete sietes, que estan
multiplicados'por diez.
y también cierro mi boca
jurando no decir ni esto
del apéndice molesto
y nasal de Sanchez Toca.

DIb.OBi.-Madpld.

—Pero, chico, (cémo vives en una buhardilla?
—iMuy aencillo: porque no tengo un cuarta!

Aunque lo siento infinito
no diré nada de Ossorio
ni creyéndome un Tenorio
me meteré con Chelito.

El que me pida opiniones
sobre el conde, no se canse.
|Hoy quiero yo que descanse
la pierna de Romanoneal...

No diré frase bellaca
de Teresa Saavedra,
la linda estatua de piedra
con la cual la carne es flaca.

Del rostro de Sergamin
no diré que es cosa fea.
iSi es feo, que no lo sea!
iLo siento, pero a mf, Prim!

No quiero hablar de Lorelo,
ni del sumiso Chicote,
ni del sumo sacerdote
que les casara en secreto...

y si he de decir verdaz,
no quiero hablar de Lerroux
ni de la casa Pidoux
ni del Caballero Audaz.

De Blasco Ibafiez, ni pio;
de Vazquez Mella, ni gota;
de Hoyos y Vinent, ni jota;
de Alba, menos. Me da frio...

y como de esto resulta
que no quiero hablar de gente
de la que continuamente
me ocupo en forma algo inculta...

y como he jurado ya
que hoy de ella no he de hablar yo.
y si de ella no hablo, no
se me ocurre hablar de na,
diré, triste y algo lacio:

—iPerdonen este mutismo!
iHoy estoy a hablar reacio!
[Otro dia, si es lo mismo,
hablaremos mas despaciol

NésTOB O. LOPE



Dlb. Bbrnap,-P<
—iBien aebes que tengo un granporvenir...
—iSf; pero, chico, prefiero un buen presente aunque sea maspequefio.

Ayuntamiento de Madrid



ELOGIO

Siendo el torpe egoismo
tel que trajo el vulgar materialismo
que a lodos nos corroe,
permitame el que lea que aqui loe
1a lo méas material: al cerdo mismo.

que al mirar hacia abajo como mira
y al tener tanta anchura estomacal,
el canto conquist6 de toda lira

y en idolo erigidse en-un instante
no solo nacional; universal

Paquidermo cuadrupedo con mamas,
¢como, como te llamas?
~Eres de los solipedos,

o équidos,
o eres de los fisipedos,
o de los pafi-hendidos?

No obstante atesorar como atesoro
un chorror> de saber en zoologia
cual es tu nombre ignoro,
que de los sabios el brillante coro
a los que consulté la musa mia
no se han puesto de acuerdo todavi:
no se han puesto de acuerdo
en convenir cémo te llamas, cerdo.

y a pesar de lo justo de su fama
que para mi deseo,
estimo que te insuita pues te llama
sus scropha domésticu& Linneo.

Es insulto y es mofa
darte esc nombre, digno de zulds;
¢por qué te llama scropha?
¢por qué te llama sus?

Tu que eres tan voraz
<iuc Jamas al estémago das paz;
tii que no llegas a perder los dientes,

DEL

CERDO

ue hacen, sin encontrar inconvenientes,

e la decencia y la moral barato
con ta! de asegurarse para el plato.

Mas td, pese a tu nombre,
por ser mas altruista y mas decente,
eres digno de loa, mas que el hombre
como paso a probar seguidamente.

Sl no te mortifican
los motes denigrantes que te aplican,
si mas y mas devoras
cuantas menos de vida tienes horas,
si disfrutas haciéndote cebon
sabiendo que ha de ser tu perdicion,
si nutres de tus carnes con el jugo
a tu propio_verdugo.
¢no eres ciiarfir, heroico y genial,
aunque seas también y por tu mal
animal eje bellotas y lechon,
dicho sea, sefiores, con perd0n7

Pero mueres, y Ilega tu luslicia,
y del pobre y def rico eres arrobo;
que si de vivo fuiste una inmundicia
constituyes delicia,
al morir, del mas sabio y del més bobo;
syya condimentado con adobo,
ya fresco, ya s9iado,
nada se desperdicia
de tu cuerpo apreciado
en que sacia el gloton su torpe vi
sin tirar ni un adarme, ni una ufia,
que no tienen ni rabo ni pezufa,
ni pezuna m rabo desperdicio.

.a;/ 3ue mientras vives

Ioa ni galardén nurjca recibes,
y has de morirj si quieres
Ilegar de estimacion a la alta meta;

que con la jeta en inmundicias hozas

y que hozando alli gozas
aunque en la jeta

en que te

nes el olfato,

eres emblema de egoistas gentes

EL CASO DE JUAN ANTEQUERA

~ Con la venia de la Sala. Sefiores
magislrados:

He oido, con la profunda emocion
que en nosotros despierta Jo bello y lo
sublime, el brillante informe del Minis-
lerio Fiscal- Agradeciendo el manifies-
to interés que dicho Ministerio ha mos-
trado en el presente proceso, voy a in-
tentar, en la medida de mis escasas
fuerzas, rebatir algunos puitos de tan
maravilloso discurso.

Han sonado en esta sala las pala-
bras <tentativa de hurto>, «fractura»,
<nocturnidad> y otras muchas: con-
ceptos en los que la ley ve agravantes
deJ delito. En el presente caso, dichos
conceptos no tienen aplmaclon posi-
ble. Esto es lo que trataré de demos-
trar, gracias a la benevolencia del tri-
bunal que me escucha.

He estudiado profundamente, duran-
te largo tiempo y sin desperdiciar de-
talle que pudiera llevarme al esclareci-

miento de la verdad, el espiritu del
procesado y las circunstan
concurrieron a la realizacion del hecho
y he aqui r1 como premio a mis des-
velos, he Iegado a la conclusion si-
guiente: el procesado es un individuo
anormal, un individuo en el que las
claras facultades mentales han sido
reemplazadas por extravios extraiios,
por raras aficiones e inquietudes de las
que es actualmente victima.

Juan Antequera, mi defendido, pa-
seaba la noche del tres de agoslo de
mil novecientos veintidés por calleias
solidas y silentes que él gusta frecuen-
tar, porque es amante de la luna y de
los celajes que su luz borda en las fa-
chadas renegridas de las viejas man-
siones. El procesado, de haber sido
pintor, habria dedicado toda su activi-
dad artistica a los aguafuertes y a las
pinturas tenebrosas. En este amor al
arte tétrico, el Ministerio Fiscal ha vis-

en eso te Eareces al poeta,
aces famoso cuando mueres.

Vicente ESCOHOTADO

to la agravante de nocturnidad. jError
lamentable!

La noche es hermosa, tranquila,
plena de idealismo y de poesia. Juan
Antequera, a su coniuro, siéntese fuer-
te y decidido. Y he aqui que la casua-
lidad coloca ante-§us ojos una cerrada
puerta de una desconocida mansion.
El procesado se detiene en su marcha
y admira la augusta soberbia de la
casa. Dentro esta lo desconocido:
muebles, personas, habitaciones que
jamas él viera. Instintivamente, se acer-
ca a la puerta y hay en su rostro una
inquieta alegria. ¢Estara abierta? Aca-
so lo que él"supone cerrado cuidado-
samente, no lo esta. [Con lo que él go-
zaria contemplando todo lo que en el
interior hayl Empuja y, ioh, desilu-
sion!, la puerta no cede. LComprendels
el dolor de su desengafio?... Olro
cualquiera habria desistido de su ab-
surdo empefio, pero Juan Antequera no



<s de loa que se amilanan por obstacu-
los: por el contrario: éstos le animan,
le llenan de coraje. Su férrea voluntad
no admite titubeos. Unos alambres
ue, por casualidad, llevaba en el bol-
-sillo interior de la americana, lesirvie-
ron para, introduciéndolos repetidas
veces en la cerradura, dejar el paso
franco. Y ved que este hecho lo apre-
cia el Minislerio Fiscal como constitu-
tivo de la agravante de fraclura No, la
cerradura quedo No hay aqui
otro delito que el de una curiosidad
llevada al limite. Juan Antequera no
habria obrado asf si hubiera supuesto
que, llamando con el timbre, le abri-
rian. Pero no se acostumbra a abrir la
puerta a un desconocido_que llama a
altas horas de la noche. Triste es con-
fesarlo, pero la desconfianza es patri-
monio del hombre.

> iVa tenemos a luan Aniequera dentro
<le la mansién desconocida. Ved sus
movimientos cautelosos, sus pasos
apagados, para no importunar a los
<iue seguramente duermen. Las som-
bras le envuelven, an, y Juan
Aniequera ha entrado para_curiosear
todo, para admirar todo, asi no es de
extraiar que, sacando un pequefio apa-

rato eléctrico, se sirva de él en su vi-
sita. De este modo no hay peligro de
estropear algtin mueble al derribarlo.
El acto de llevar una lampara eléctrica
en el bolsillo lo estima el Ministerio
Fiscal como constitutivo de premedita-
cion. Es una prueba de meditacion, ha
dicho. Sefiores del Tribunal: yo lievo
mpre conmigo un aparato como el
de Juan Antequera, que me sirve, todas
las noches, para llegar hasta mi piso
peligro de que se apague la cerilla
que el sereno me entrega al abrirme la
puertal

La casa es profusa en objetos artis-
ticos: tibores chinos, lienzos antiquisi-
mos y valiosos, admirables tapices,
eslatuitas maravillosas de china, de
marfil... Juan Antequera queda asom-
brado ante lodo ello, lo acaricia con
una dulce mirada y tiene para cada
cosa un elogio justo; —iQué hermoso

dorl ;Pues, y éste? jQué delicadeza en
colorido!... Juan Antequera es un hom-
bre que siente el Arte. Y ya no se con-
tenta con admirar estatico, necesita to-
car, acariciar con sus manos trémulas
por la emocién la maravilla que ante
sus ojos tiene. Sus dedos se posan

Dib. CISNSROS,—Madrid.

—ijDos reales un globo, cuando hacetunos dias costa-

ban a veinte céntimos!...

—Es que es/e es un articulo que ahora va subiendo.

~i3f. sefo

sobre una delicada figura de Se /res..
y, en esta posicion, es sorprendido pov
el duefio de la casa que le amenaza con

nuevo personaje que, Juan Amequera
eshozando un gesto de indiferencia y

de desprecio, intenta marchar, no huir,
como falsamente se ha supuesto. Se Io
Impide el duefio de la casa y lo entrega
a la policia. [Sefiores del Tribunal:
Juan_Antequera es encarcelado como
un vil ladronzuelo y acusado por ten-
tativa de robo! Una falsa interpretacion
de su conducta lo convierte de curioso
y amante del Arte en ladron frustrado.

He aqui lo sucedido: Vo. sigruiendo
los dictados de mi corazon y de mi ce-
rebro, pido que sea absuelto Juan Art-
tequera. Pido justicia y no dudo que la
otorgaréis

Seriores del Tribunal: jQue no os
vedis nunca en un caso como el de

. Juan Antequera!

|He dichol
1. SANTUGINI y PARADA

Dib. Usoa—®Barcelona.

— Tiene usted condiciones parasereno de mifabrica?
tengo el suefio tan ligero que ei menor
ruido me despierta!



ASPEOTOS
DEL BOXEO

En el ring se peleaban—es un de-
cir—dos flacos chicuelos. Mas bien se
estudiaban. Largos minutos de espec-
taliva. Solamente, cuando creian al ri
val en descuido, osaban alargar un
I»uno hasta las cercanias de la nariz..
Saltaban como pajaritas bulevarderas.
Sonreian de un modo continuo. Suda-
kan los pobres. embargo, el pu-
blico permanecia indiferente.

—¢y esto es et terrible boxeo74pre»
funté a un vecino de localid:

Sonriéme despecllvamenfe y~aplaco
mi confusion con estas pala-
bras:

—Son unos desventurados
«rompetelones>. .. Logica-
mente, nadie_esperamos que
Uegue con éstos la sangre
al ri

EI c/ou de la velada esté en
Jos oiros. Antolin y Fou-Fou,
los que en estos momentos
se estaran vistiendo, por
«ODtrasentido, para el com-
bate—y se froté las manos,
una contra otra, con el ja-
bén de su dichosa alegria.

Hacia ellos fui, cen la pres-
teza de un propugnador de la
ky seca.

Ideé fingirme reportero, y
|apiz en ristre, sobre un mon-
ton de cual 3
con uno de ellos

—¢De donde es usted?

—;Pero si eso lo saben
hasta las tanguistas?... jY
«uidado que tardan en ente-
rarse de lo que sucede fuera
de los cabarets!... En total, que soy
de Vallecas «la Morena». Alli da el sDI

plano y castiga mas que algunos
«goma» en la rde de San Jer6..
+Como se desperlo en usted la afi-
cion a los golpes

—Sepamos hablarA(:orrlge-' ami
me gusta «propinarlos». Pero cuando
Ilega alguno, pacienciay «saluz» para
los que vengan detras, y al pastel,
Ezequiel; yo queria ser torero, y como
1i con zancos llegaba al morrillo, me
hube de conformar con este oficio...

—¢Odia a su rival?

i/ iPor mi que le frian billetes
de mi pesetasl ¢Por qué le voy a de-
sear desdichas?.

En esto llega un «segundo» y corta
la charla:

—Ta, Antolfn, que ahi fuera te aguar-
dan unos sefiores pa sacar unas «ins-
tantanéas» pa no se qué periodico...

Antolin se incorpora. Flexiona sus
brazos, polisarcicos, y los arropa con
una mirada de infantil orgullo.

Mutis con paso marcial.

Vamos en busca del

contrario. El

mismo Antolin,
betdn.

Una mata 'de pelo encarrujado, de
azabache, circunda su testa. Sonrie
con gentileza, y su mirada tiene algo
del brillo fosforescente de los felinos
en la noche.

Estamos frente al alringent beater,
Fou-Fou,

solo que dado de

+Qué mal le ha hecho Antolin para
que usted le haya retado?—le pregunto
amodo de un crocheta traicion
—[Caramba!—exclama en perfecm
francés—: a mino me ha hecho ningtin

mal. Le reté, porque ello significa ja-
mon, gasollna para el automovil que
acabo de mercarme, dinerito.. que en
buen francés se llama la llave de las
cosas...

—;Se atreve usted a pronosticar el
inminente combate? ;Confia en la vic-
toria?

—iPschl—hace, encogiéndose de
hombros-. Lo probable es que resulte
match nulo. Mejor. Daria margen a un
nuevo combate.

—¢Le entristecen las derrotas?

duelen los golpes

—replica—. Pero a todo se
acostumbra uno...

—¢Ha sufrido usted algu-
na derrota grave?

—iNo, no!—rechaza vi-
vamente-: siempre he perc
bido m» honorarios al fin
del combate.

—¢Qué prefiere usted apar-
te del boxeo?

—Bailar. Por mi gusto, me

asaria bailando todas las
oras del dia. Tal es mi pa-
sion. que a ratos, en el ring,
me creo en un pulido par-
quet. Hay momentos que no
sabe uno donde agarrarse, e
instantes, que sin la interven-
cién del referée, la ilusion
de estar bailando seria per-

fect:

—Qué idea le domina
cuando esta combatiendo?
¢Piensa en la muerte?

—Pienso en la cena que me
espera.

—¢Odia a su contrario sobre elring?

-Detesto Gnicamente a quien impide
que el gong suene continuamente.

No quise saber mas. Antolfny Fou-
Fou me parecian dos excelentes mu-
chachos, dignos, por lo musculado de
sus corazones, de todo encomio.

arché a mi localidad—primera
fila de pista, a un metro escaso del ta-
blado; quince pesetas fuertes—, con-
fiado en que no iba a presenclar io que
mi pusilanimidad temi”

Lodenzo rodero

Ea ja Republica Argentina se veade BUEN HUMOR en todos los quioscos, estaciones del

ferrocarrily subterraneo y ea las oficioas de nuestro repreaeotaate

A. HANZANERA .—Independencia,

856.—BUENOS AIRES

Ea Buenos Aires s6lo GUMta 2S CENTAVOS elnimero de BUEN HUMOR >



El artista de circo, que se traga los sables;

—Oertrudia: no traigas para cenar sardinas que ya sabes que jas espinas n ;hacen dafio en ja garganta.



EL PRUDENTE JOYERO

ACTO PRIMERO
Un extrafio almacén.

(La escena representa una calle.)

El admirador db bscapabates.—To-
dos los dias, mi sefioray yo recorre-
mos las calles de nuesiro barrio para

(Deiife,

ioé.—iNo pueden ustedes entrar, tenemos ya

otra pareja de pulgas!

conlemplar los escaparales de los al-
macenes, (parandose bruscamente).
ioht iCruel desilusi jNuestro esca-
parate preferido, el déla joyeria,no nos
ciega con sus mil destellos esta noche.
iEsta cerrado! ;Qué ocurrira?

La mu)eh del admirador.—jFijate!
Hay un cartel en la puerta. Leamos;
(leen:)

tPara mayor seguridad, jajoyeria
se ha trasladado a! sexto piso. Para
mirar los escaparates de! estableci-
miento, pedid la escaleraalportero.»

E| admirador de escaparates.—ijAh!
Ahora comprendo por qué la multitud
de transelintes se agolpa en la acera de
enfrente con la vista fija en el sexto

so. jEs extraordinario! Los escapa-
rates brillan debajo del tejado y el jo-
yero toma el fresco, asomado ala
puerta. Vamos a la porteria, a que nos
den la escalera (entran gritando en
elportal). jEhl jPortero! jLa escalera,
haga el favor!

E| PORTERO.—jVa! jVaj No hay de-
recho_a tenerle a uno todo el tiempo
sacrificado con la maldita tienda del
sexto. jAh! jSeguramente no le rompe-
ran ahora las vitrinas, alla arriba. jEn
fin! jAqui esta la escalera! iPueden su-
rfo.s at/m/rac/ores suben por
la escalera de manos que les hatraido
elportero)1

Voz DE INQUILINO DESCONTENTO.
iEstos animales de transedntes! jDes-
de que la joyeria se traslado al sexto

DRAMA C.OMERCIAL,
piso, ni slqulera puede o lavarse los

pies sin testigos!
E1 admirador de escaparates {sabi-
o en la escalera, con dignidad).—
iCreo que hay derecho a tnirar los es-
caparales cuando se pasa por la calle!
h, ya hemos llegado! jOh ias des-
Iumbrames]oyasl |Los cegadores ade-
rezos! jLos rutilantes co-

lares!

La muier del admirador.
—Si, pero los precios son
demasiado altos y me da
vértigo. jBajemos!

(Bajan. Otros transeun-
tes los reemplazan en la
escaleray suben a admirar
jos escaparates de lajoye-
ria delsexto piso.)

ACTO SEGUNDO
Error fatal.

La escena se presenta en
el interior de la joyeria
del sexto piso.

E 1 JOYERO prudente.— jAl
fin estamos al abrigo de ios
ladrones! Si siguiesen
mi ejemplo todos los joye-

Nueva York

pTLa esposa del joyero prudente
1oh! |M|ra' Al jA||I' iDelante del es-
caparate! iUn auto! (En efecto, un au-
tomovil se ha parado ante el escapa-
rate de lajoyeria del sexto, un brazo
armado de un martillo surgepor ja
portezuela y rompe elcrista!, mien-
tras que otra mano, rapida, a!rapalas

por Cami.

maspreciosasjoyas. Despues, elauto
desaparece).

E1 joyero prudente, (abriendo la
puertade latienda delsextoy precipi-
tandosea la calle.—jLadrones!jLadro-
nesl (Se estrellacontra elpavimento.)

o de transedntes. - jQué extra-
nol .eradl Un auto suspendido de un
avion por cables de acero, se aleja a
toda velocidad por encima de los teja-
dos y desaparece entre las nubes.

El joyero prudente y agonizante. -
iSon mis ladrones! jUn avién no podia
acercarse a los escaparates por las
alas. Pero los miserables han tenido la
diabélica idea de colgar su auto de un
aerorlano jAh! jFué un hermoso vue-
lo planeado!

E1 agente.—Bueno, pero ;porqué
diantre se ha precipitado usted en el
vacio?

E 1 ioyero prudente y agonizante. -
Al ver ese maldito auto delante de mi
tienda, mis ideas se han revuelto y me
he creido todavia en el piso bajo’y..
(muere).

La esposa del iOvero, (a los repor-
Iter3*.—iOh! jHe de vengar a mi pobre
marido! jPueden ustedes poner en sus
periédicos que ofrezco como recom-

ensa un soberbio salto de cama de
ieltro vellori, a quien me traiga las ca-
bezas de los bandidos

o de transetntes —iNoble ges-
to! iSuinmes palabras!

La esposa del joyero. — Ademas,
pongan. Nota importante; las cabezas
traidas sin las joyas, no dan derecho
a larecompensa.

AR, H.

(Deytfzpe, Nueva Vork.)

Ella.—;Mepermites que me siente en tus rodillas?
El.—Mra, hijlta, tengo mucho quehacer; llama a mi criado...

j—+
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tavarae a jamano anuestras ot
‘laas, opor corteo, precisamente
Saotatom
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Vale -iNo vale!
Zigomar—Aceptado. Es radu
sillo. 8, sefior. Tome usted
quiera (por su cuentay.
MonsieurCochin - Usted m
chin,pero el que nos envia
10N, y publi-

(xirl

ALBERTO RUIZ
JOveniA.—CARRETAS. 7
PrlatiTaa da

L. D. Madrid—Tan cerdo
ofgio i antertad
I'Z. S. O. Madpld.-Prunzo el en-
trecelo, arrugo las fosas nasales,
echo chispes por o5 00, tlerso
me meso los escasos cabe-

llosy airolo f ceto Sus otzrtlles
{Btecihabra vistol-. TG ha poddr
Muleta. Barcelona,

[0 COx Ielo
or Iolanto, su
va ai cesto, seBor Mjlala

IPASTILLAS DE

MUY PARTICULAR

devuelven los originales ni se n

solo, I

oSS,
caril Lllpooo zascandil Y, desdé

ity fudor-te. acompafiamos
wsted en 6 sentimionto, B 1o 0nico
ave liacer. "Publicar su
artictilo ea Imposible. De hacerio,

setla usted el que tendria que acom-
o< & nosoiros on nlesira
imensa e frrej
P, L Madnd. i, Redacci
paradege con frenesy gateﬁmosﬂe
IBicon pascual: No puede hacer
o mismo con sus dos trabejos por-
que ambos a dos son bastante defl:

“i quiere con efusion, jqué

CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera merca mnndial

No, enV... iPuea si, eal... IE
s?acasanu Tlene razon nadié mi

"B Madrid. -1 as vec(
ks 16 Nt el BAST
lectores, si publicasemos su cuer

(3
Oficinas: Puencarral, 160

Diieclot: O CE LA 8081

Tentas seriany tan fuerte se
g dfrevian, o, phra’ evitar dia-

~os R publicamos!
IVa puede Us'tedksFr agradecido,

LOGHOfiO

iSoldadol, si te acatarras.
No paris gitar: scpin vie?
Pero puedes remei

Con el Jarabe de Orlve

lorable como Ius anteriores. Se

pl
S‘M eneca?rna m'wlldadpdsesmo

vicciones. ASi nos gustan a nos-
giros ios hombres aundue %o e

uSte tanto.
msul!ador adid -iEs usted
un anima! Inmundol
Andarin.-C/- Isfe Gelestial es o
titulo ae Su postrero obsequio
raiio (Ji i, M ey eSS,

1. P. A Valencla.-Non.
Nfiez. Blibao.-Nor.
slasftia,

A yM.Madrid.-No nosiia
salisfeclio.

O. M. Malaga -No nos ha

cdnvencid
rid.-No hay tnodo.
Valcarcel Madrid.>No hay

Luclano del Val. Barcelona.-

No
Belero S—{No hay derechol..
Altonso Esteva; Querido ami:

3
R, R0 bersor
dacdar e fporte 25 premio.
otra &< Sfactible ni nosotros

ol

H\glezge ol |0I

Bodegas de los CEAS
icor Benedetto, Aafo
Santa Marzarlla y Antselte

Iibgrts Igilliia, 22 Telilii 1BS

brar en sequida que los vea publi
cados en nussiras inenarables pa-
oies

M. Palma de Mallorca.- En
el scbre donde vienen encerrados,
Vemos ui

VErsos,
sellu quedice: preprieitef idioma-
- Hemos obedecido y lo-

Umel Cara
vna el larro.

CORTES, BERHANOS.- BARCELONA

el dineroen

e
certiticados,
uorrt de S0 cuenty Te-saidria g
usted muy mal la dem iglen et
que paguemos a mundo,
peroquehagarmos | reamamaies
alos diversos
oo Areros oS e

Ty honran Serla ya ura inser-
satez primaveral!
Tormento. Madrid.

Querido seror Tormento:

18Ué majadero es su cuertol
Bepechico \/ale menosque un

AMADOR
K FOTOORAFO
PUERTA DELSOL.I3

Rafael.—|No ea por ahil
Baltasar-jNo es por ninguna

R O P. Barcelona.—Es Idiola
beshicte. 1aus y ai ceatdl
M Ouadalalava 7ECnbe
ed bastante
SoslenesIDEAL pRCC A
Palas d* goma
Santa Engracia, 64
(préxima apertura).
(asa cenlial: Fsencaral, 72

nes ¢Como i pocido usted liega
aeseextrer

AN Ee de Mallorca. a-oue

otundamente admitidos. S

R0 A s o 1 %

vamos a aprender_con una veloci-
dad desusada, hasta el extremo de
que ya hermos publicado un anuncio-
Solicitando L profesor gue seaba-
ral
Ahcra bien:en justa correspon:
dencia, le suplicamos a usted que

SASTRERIA LORITE

Corredera Alta, 19

TiajisiiiliH1isiliS! iiiilii

aprendal idioma castellano. Es-
a Unica manera de que no vuelva
acasar en
erarias tan ridosamente: como
AR usted Qe HaCaghr: Anorason

sus rimas_prodigiosisimas y un.
tanto concisas porgfonu Y

PAJAS DE GOMA
Sostenes IDEAL

Gitanlllo. —iQué mala enlral
tlenesl... jCatorce cuartillas eac

b e db ladba o
MES que las hubiéras esc
 los tresl
. P. R Madrid.

Elcrimen dE don Ovidio

Mas claro: que es ura cosa
It apresidio.
Perd parair a presidio usted, no
el pobre e infortunado don Ovidio
quenotiene la cuipa de nada, y a

ALHAJAS

Se compran para casa extranjera, pagandolas esplén<

didamenfe. Puerta del Sol,

11 y 12, segundo derecha.

Horas, de once a una y de cuatro a seis.



BUEN HOUOR

EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Para tomar parte en este Concnr.o, e. condici¢n jDdiipeDiable qo. todo et>o de chiltei “en*a acompafiado de . U corraspoB’

4lntt cupdn y con la Brma del remitente «1 pie d* e>dm CBMtUim. «an» «n
DO conste su nombre, .ino un seuddnimo, si mi lo advierte el interesado. En el «obre |nd|quese
Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste da loi publicados en cada numero.

unque al pablicari € lof traba-
«Para el Concurso de chMu.»

Es condicion indispensable I presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios. _

1ario advertir que de la originalidad de los chistes son r
Bn el confesionario.
—Acusome, padre, de haber ro-
e_i p_remio qe! ndamero anterior h b"djoh‘ tnlo)mlo‘enquérmlahora
al siguiente chiste: -

Miscelanea.
" Iani/‘o

Eaea e
de? u%ggfegvc?ﬁleslﬁsé%lnd
aduiapa tn amg: B propore:

%5.2'31
y Dios

me
od No

ESO‘Ln Aoty &

nombre de Una maier un Tribunal
eclshiaa,mcoy el derrotero quesigue
brg SMdUe el bichoesratay o hom
rovocador, reta: e nombre de
RN
tico. Rota, y el derrotero de n bar-
co.

Potolero.—Burgos.

amg- h
ks Imagiart
E] viaitho—cPor qué?
fei nsmo(a de mi artibada a NApoles, of Vesubio empesd E1 bmplbado—PorGUe esta pro-
avomltargrandeslurremesdelava Snvsiatecsio deadisir iy’ Nove edlo quediceese
0 anes con mi amigo. e inmei Canters S8 prohbe frars,
pies en clvurosa Ve difigia su casay, ey que(/ X ET VUISfto.—Si fueraunoa hacer
S hall g oSt e me v um"%lm\a olialda  coso ck fos cartdles. Tambien
slqulenley mesuoedlo!res cuartos dgjo dice ese ofro «que me puirgue con
abafla>
Tinama.—Madrid.
«aque lavay yo, plancha q
Leandro Reyes Santa-Paz.
- .a candion de
[ ° GRAN VIA, 18
—Bn que quema la entrafia... > juomTBS '
BiOrejas.-Madrid. COCHIS DI MIMO
{Quetetrae loco unamuele? o U500, ambulante va por U s Contrataron una banda
iCuldado que eres piplolol Un_guardia municipal le Inte- Ventura—Barcelona. Para las fiestas de un Dueblo o
Por qué defas que te duela fmumpe: cuy tenian farma de bri
ZPor g a IS i Tiene usted per- ) . R §3poncise a toear. el director
habiendo Licordel Polo? 07 < e -~Cual es ei colmo de un tp6- e puso blanco como' el y
Bl mssige; o, sefio e * —iMirarlo que nos diceni—sefia
Chiste atrasado: P A-Eftonces acomps _py cadiue 8 5 comodiy cosvse R Posis deluz oue ha:
£1 MBG0—Con mucho gusto, o B R e o o e
Sl RS Con udho o EEr—Teneros hios s por espaciosy €
N i e éstos sean gordh A. Q.R.-Granada.
Perico.—Madrid. Antonio Gandia- Feraus Madrid,
Bntre
o200 te hace las corba-
NUEVA FABRICA 19tho N1 patrona; si ieres e

L a P agqguita

DE PAPEL CONTINUO

adoel
Uno—En lal caso, tu ona.
Andrés Ramon (EI MadileRito)

Billillo dRoH

41, Antonio Lépez, 41
Teléfono 23-33 M,

HERNIAS

) dDie* MCPICO
ORTOHEUICO
««MADHID
o35 Jabrica toda dlase de
les dle diic
e b

Cuil esla cosaque demasculino

ILICAL: PR bitlo; que ‘pasaa ser colilla
e

L. H. P.-Madrid.

Tel,60>05 M. )
ABTES DE LA ILUSTUACION

Provisiones, IS.



RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado Unico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccién que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPo SITARIO
URQUIOLA. - MAYO
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